LUBE-A-MATIC-2 LUBE AND SIZER DIES - RCBS 0.452" BULLET SIZING
DIE

RCBS Lube-A-Matic Lube and Sizer Dies make the process of lubricating and
sizing cast bullets a breeze. Featuring hardened interiors, these dies insure
proper aligment for perfectly cylindrical bullets. These sizer dies also help set and
crimp gas checks. Fits RCBS Lube-A-Matic-2 Bullet Sizer/Lubricator and the

Lyman 450/4500 Lube Sizer. Top Punches sold separately. \

Attributes

Name: RCBS 0.452" BULLET SIZING DIE
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749014281

Mfr. No.: 82233

Diameter (in): 0.452

Delivery weight: 0.073kg

UPC: 076683822338

Item details

Made in USA
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LUBEAMATIC2 LUBE UND GROSSENSTERBEN
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir die LUBEAMATIC2 Lube und GréR3ensterben von RCBS entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig, bevor du die Lube und Grof3ensterben verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass alle Benutzer tber die Sicherheitsvorkehrungen informiert sind, bevor sie das Produkt
verwenden.

Gehe vorsichtig mit den Lube und GréRRensterben um, um Unfélle zu vermeiden.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Sterben regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in diesem Handbuch angegeben.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die
Sterben verwendest.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Uberschreite nicht die empfohlenen GréRenangaben (Durchmesser: 0,452 Zoll), um Fehlfunktionen oder
Verletzungen zu vermeiden.

® Verwende die Sterben nicht, wenn du mide bist oder unter dem Einfluss von Substanzen stehst, die dein
Urteilsvermogen beeintrachtigen kdnnten.

® Stelle sicher, dass die Lube und GroRRensterben sicher am RCBS LubeAMatic2
Geschossgrof3er/Schmiergerat oder an der Lyman 450/4500 Lube Sizer befestigt sind, bevor du sie
verwendest.

® Befolge alle Herstelleranweisungen zum Setzen und Crimpen von Gasdichtungen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass die LubeAMatic2 ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

® Entferne alle vorhandenen Sterben von der LubeAMatic2.

® Setze die LUBEAMATIC2 Lube und Gréf3ensterbe vorsichtig in den vorgesehenen Slot ein.

® Sichere die Sterbe, indem du den Verriegelungsmechanismus gemal den Anweisungen des
Herstellers festziehst.

2. Nutzung:

Bereite deine gegossenen Geschosse vor und stelle sicher, dass sie sauber und frei von Schmutz sind.
Passe die Einstellungen der LubeAMatic2 an die GréRRe der zu verarbeitenden Geschosse an.

Schmier die Geschosse gemaR den Richtlinien des Herstellers.

Uberwache den Prozess genau, um eine ordnungsgemafRe Ausrichtung und Funktion der Sterben
sicherzustellen.

® Reinige die Sterben nach der Benutzung griindlich, um ihre Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

® \Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, informiere dich tber die lokalen Richtlinien zur
Entsorgung von Metallprodukten.

® Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien sicher und verantwortungsbewusst entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der LUBEAMATIC?2 Lube und GréfRensterben konsultiere bitte die Website des
Herstellers oder die KundensupportRessourcen fir Unterstiitzung.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effiziente Erfahrung mit
den LUBEAMATIC2 Lube und Grdl3ensterben gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und konsultiere das
Handbuch, wann immer es notwendig ist. Danke fiir deine Aufmerksamekeit fur diese wichtigen
SicherheitsmafRnahmen.



LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the LUBEAMATIC2 Lube and Sizer Dies by RCBS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please read this document carefully
before using the Lube and Sizer Dies.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are aware of safety precautions before using the product.
Always handle the Lube and Sizer Dies with care to prevent accidents.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the dies regularly for any signs of wear or damage.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the dies.

Make sure the work area is clean, welllit, and free from obstructions.

Do not exceed the recommended size specifications (Diameter: 0.452 inches) to avoid malfunction or injury.
Avoid using the dies if you are tired or under the influence of substances that may impair your judgment.
Ensure that the Lube and Sizer Dies are securely attached to the RCBS LubeAMatic2 Bullet Sizer/Lubricator
or Lyman 450/4500 Lube Sizer before use.

® Follow all manufacturer instructions for setting and crimping gas checks.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that the LubeAMatic2 is powered off and unplugged before installation.

® Remove any existing dies from the LubeAMatic2.

® Carefully insert the LUBEAMATIC2 Lube and Sizer Die into the designated slot.

® Secure the die by tightening the locking mechanism as per the manufacturer's instructions.

2. Usage:

Prepare your cast bullets and ensure they are clean and free from debris.

Adjust the LubeAMatic2 settings according to the size of the bullets being processed.
Lubricate the bullets as per the manufacturer's guidelines.

Monitor the process closely to ensure proper alignment and functioning of the dies.
After use, clean the dies thoroughly to maintain their performance and longevity.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the product is damaged or no longer usable, check local guidelines for the disposal of metal products.
® Ensure that any hazardous materials are disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LUBEAMATIC2 Lube and Sizer Dies, please consult the manufacturer's
website or customer support resources for assistance.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and efficient experience with the
LUBEAMATIC2 Lube and Sizer Dies. Always prioritize safety and consult the guide whenever necessary. Thank you
for your attention to these important safety measures.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS DIES LUBEAMATIC2

Introduccion

Gracias por elegir los dies LUBEAMATIC2 de RCBS. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de seguridad
esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento detenidamente
antes de utilizar los dies de lubricacion y tamafio.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que todos los usuarios conozcan las precauciones de seguridad antes de utilizar el producto.
Maneja los dies de lubricacion y tamafio con cuidado para prevenir accidentes.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los dies regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Utiliza el producto Unicamente para el propoésito previsto, tal como se especifica en esta guia.

Informa sobre cualquier condicidén insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar los dies.

® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de obstrucciones.
®* No excedas las especificaciones de tamafo recomendadas (Diametro: 0.452 pulgadas) para evitar

malfunciones o lesiones.

® FEvita usar los dies si estas cansado o bajo la influencia de sustancias que puedan afectar tu juicio.
® Asegurate de que los dies de lubricacién y tamafio estén fijamente acoplados al RCBS LubeAMatic2 o al

Lyman 450/4500 antes de usarlos.
Sigue todas las instrucciones del fabricante para colocar y prensar los gas checks.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

Instalacion:

Asegurate de que el LubeAMatic2 esté apagado y desconectado antes de la instalacion.
Retira cualquier die existente del LubeAMatic2.

Inserta cuidadosamente el die LUBEAMATIC?2 en la ranura designada.

Asegura el die apretando el mecanismo de bloqueo segun las instrucciones del fabricante.

Uso:

Prepara tus balas de plomo y asegurate de que estén limpias y libres de residuos.

Ajusta la configuracion del LubeAMatic2 de acuerdo con el tamafio de las balas que estas procesando.
Lubrica las balas segun las pautas del fabricante.

Monitorea el proceso de cerca para asegurar una alineacion y funcionamiento adecuados de los dies.
Después de usar, limpia los dies a fondo para mantener su rendimiento y longevidad.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacion de residuos.
® Siel producto esté dafiado o ya no es utilizable, consulta las pautas locales para la eliminacién de productos

metalicos.
Asegurate de que cualquier material peligroso se elimine de manera segura y responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los dies LUBEAMATIC2, consulta el sitio web del fabricante o
los recursos de atencidn al cliente para obtener asistencia.



Conclusion

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y eficiente con los
dies LUBEAMATIC2. Siempre prioriza la seguridad y consulta la guia siempre que sea necesario. Gracias por tu
atencién a estas importantes medidas de seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LES DIES DE
LUBEAMATIC2

Introduction

Merci d'avoir choisi les dies de lubrification et de dimensionnement LUBEAMATIC2 de RCBS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser les dies de lubrification et de dimensionnement.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que tous les utilisateurs sont conscients des précautions de sécurité avant d'utiliser le produit.
Manipulez toujours les dies de lubrification et de dimensionnement avec soin pour éviter les accidents.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les dies pour tout signe d'usure ou de dommage.

Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation des dies.

® Assurezvous que la zone de travail est propre, bien éclairée et dégagée d'obstacles.
Ne dépassez pas les spécifications de taille recommandées (Diamétre : 0,452 pouces) pour éviter les
dysfonctionnements ou les blessures.
Evitez d'utiliser les dies si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances pouvant altérer votre jugement.

® Assurezvous que les dies de lubrification et de dimensionnement sont solidement fixés au
lubrificateur/dimensionneur RCBS LubeAMatic2 ou au lubrificateur/dimensionneur Lyman 450/4500 avant
utilisation.

® Suivez toutes les instructions du fabricant pour le réglage et le sertissage des gaz.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que le LubeAMatic2 est éteint et débranché avant l'installation.
Retirez tous les dies existants du LubeAMatic?2.
Insérez soigneusement le die de lubrification et de dimensionnement LUBEAMATIC2 dans
I'emplacement désigné.

* Fixez le die en serrant le mécanisme de verrouillage conformément aux instructions du fabricant.

2. Utilisation :

Préparez vos projectiles coulés et assurezvous qu'ils sont propres et exempts de débris.

Ajustez les réglages du LubeAMatic2 en fonction de la taille des projectiles a traiter.

Lubrifiez les projectiles selon les directives du fabricant.

Surveillez le processus de prés pour assurer un alignement et un fonctionnement appropriés des dies.
Apres utilisation, nettoyez soigneusement les dies pour maintenir leur performance et leur longévité.

Instructions de mise au rebut

® Disposez de tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des
déchets.

® Sile produit est endommageé ou n'est plus utilisable, vérifiez les directives locales pour la mise au rebut des
produits métalliques.

® Assurezvous que tous les matériaux dangereux sont éliminés de maniere sire et responsable.

Conclusion



En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace
avec les dies de lubrification et de dimensionnement LUBEAMATIC2. Priorisez toujours la sécurité et consultez le
guide chaque fois que nécessaire. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité importantes.



GUIDA ALL'USO SICURO DEI DIES LUBEAMATIC2 E
DIMENSIONATORI

Introduzione

Grazie per aver scelto i dies LUBEAMATIC2 Lube e Sizer di RCBS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima di utilizzare i dies Lube e Sizer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti gli utenti siano a conoscenza delle precauzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.
Maneggia sempre i dies Lube e Sizer con attenzione per prevenire incidenti.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente i dies per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Riporta eventuali condizioni o incidenti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso dei dies.

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di ostacoli.
Non superare le specifiche di dimensione raccomandate (Diametro: 0.452 pollici) per evitare
malfunzionamenti o infortuni.

® Evita di utilizzare i dies se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.

® Assicurati che i dies Lube e Sizer siano saldamente fissati al lubrificatore/dimensionatore RCBS LubeAMatic2
o al dimensionatore di lubrificazione Lyman 450/4500 prima dell'uso.

® Segqui tutte le istruzioni del produttore per impostare e crimpare i gas check.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che il LubeAMatic2 sia spento e scollegato prima dell'installazione.

Rimuovi eventuali dies esistenti dal LubeAMatic2.

Inserisci con attenzione il die LUBEAMATIC2 Lube e Sizer nello slot designato.

Fissa il die stringendo il meccanismo di bloccaggio secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso:
® Prepara i tuoi proiettili in piombo e assicurati che siano puliti e privi di detriti.
® Regola le impostazioni del LubeAMatic2 in base alla dimensione dei proiettili da lavorare.
® Lubrifica i proiettili secondo le linee guida del produttore.
® Monitora attentamente il processo per garantire un corretto allineamento e funzionamento dei dies.
[ ]

Dopo l'uso, pulisci accuratamente i dies per mantenere le loro prestazioni e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, controlla le linee guida locali per lo smaltimento dei prodotti
metallici.

® Assicurati che eventuali materiali pericolosi siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i dies LUBEAMATIC2 Lube e Sizer, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o le risorse di supporto clienti per assistenza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficiente con i dies
LUBEAMATIC2 Lube e Sizer. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta la guida ogni volta che & necessario.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



LUBEAMATIC2 WKLADY SMARUJACE |
ROZMIAROWE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor wktadéw smarujgcych i rozmiarowych LUBEAMATIC2 firmy RCBS. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem wktadow.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze wszyscy uzytkownicy sg swiadomi srodkoéw ostroznosci przed uzyciem produktu.
Zawsze obstuguj wktady smarujgce i rozmiarowe ostroznie, aby zapobiec wypadkom.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj wktady pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, jak okreslono w tym przewodniku.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze nos$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice podczas
korzystania z wktadow.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od przeszkadd.

® Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji rozmiaru (Srednica: 0.452 cale), aby unikna¢ awarii lub obrazen.

® Unikaj uzywania wkladéw, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem substanciji, ktére moga wptyna¢ na Twoje
osady.

® Upewnij sie, ze wklady smarujace i rozmiarowe sg solidnie przymocowane do smarownicy/rozmiarni RCBS
LubeAMatic2 lub smarownicy Lyman 450/4500 przed uzyciem.

® Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami producenta dotyczgcymi ustawiania i zaciskania oston gazowych.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze LubeAMatic2 jest wytaczony i odtgczony od zasilania przed instalacja.

® Usun wszelkie istniejace wkiady z LubeAMatic2.

® QOstroznie wsun wktad LUBEAMATIC2 do wyznaczonego slotu.

® Zabezpiecz wkiad, dokrecajgc mechanizm blokujacy zgodnie z instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie:

Przygotuj swoje odlane pociski i upewnij sie, ze sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
Dostosuj ustawienia LubeAMatic2 zgodnie z rozmiarem przetwarzanych pociskow.
Smaruj pociski zgodnie z wytycznymi producenta.

Monitoruj proces, aby zapewni¢ prawidtowe wyréwnanie i dziatanie wkiaddw.

Po uzyciu doktadnie wyczys¢ wkiady, aby zachowacé ich wydajnos¢ i dtugowiecznosc.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizaciji odpaddw.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, sprawdz lokalne wytyczne dotyczgce utylizacji
produktéw metalowych.

® Upewnij sie, ze wszelkie materialy niebezpieczne sg utylizowane w sposob bezpieczny i odpowiedzialny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych wktadéw smarujacych i rozmiarowych
LUBEAMATIC2, skonsultuj sie z witryng internetowg producenta lub zasobami wsparcia klienta w celu uzyskania
pomocy.



Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne
doswiadczenie z wktadami smarujgcymi i rozmiarowymi LUBEAMATIC2. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
konsultuj sie z przewodnikiem, gdy zajdzie taka potrzeba. Dziekujemy za uwage na te wazne $rodki bezpieczenstwa.



LUBEAMATIC2 VOITELU JA KOKOON
SAATOKUULAT TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LUBEAMATIC2 Voitelu ja Kokoonsaatdkuulat RCBS:Ita. TAma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma asiakirja huolellisesti
ennen kuulan kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista ennen tuotteen kayttoa.
Kasittele Voitelu ja Kokoonsaéattkuulia aina varovaisesti onnettomuuksien estamiseksi.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista kuulat sdanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, kuten tdssé oppaassa on méaritelty.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

® Kayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja k&sineita, kuulia
kayttaessasi.

Varmista, ettd tydalue on puhdas, hyvin valaistu ja esteeton.

Al4 ylita suositeltuja koko tai halkaisijamaaria (Halkaisija: 0.452 tuumaa) vian tai vamman valttamiseksi.

Valta kuulan kayttéa, jos olet vasynyt tai aineiden vaikutuksen alaisena, jotka voivat heikentéa arviointikykyasi.
Varmista, ettd Voitelu ja Kokoonsaatokuulat on turvallisesti kiinnitetty RCBS LubeAMatic2 luotien
kokoonsaatajaan/voitelijaan tai Lyman 450/4500 voitelukuulaan ennen kayttoa.

® Noudata kaikkia valmistajan ohjeita kaasutarkistusten asettamiseksi ja puristamiseksi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd LubeAMatic2 on sammutettu ja irrotettu ennen asennusta.

® Poista kaikki olemassa olevat kuulat LubeAMatic2:sta.

® Aseta LUBEAMATIC2 Voitelu ja Kokoonséatdkuula varattuun paikkaan huolellisesti.

® Varmista kuulan kiinnitys kiristdmalla lukitusmekanismia valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto:

Valmistele valukappaleesi ja varmista, ettd ne ovat puhtaita ja vapaata roskista.

Saada LubeAMatic2:n asetuksia kasiteltéavien luotien koon mukaan.

Voitele luoteja valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Seuraa prosessia tarkasti varmistaaksesi kuulan oikean kohdistuksen ja toiminnan.

Kéayton jalkeen puhdista kuulat perusteellisesti niiden suorituskyvyn ja pitkéan kayttian yllapitamiseksi.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, tarkista paikalliset ohjeet metallituotteiden
havittdamisesta.

® Varmista, ettd kaikki vaaralliset aineet havitetaan turvallisesti ja vastuullisesti.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita LUBEAMATIC2 Voitelu ja Kokoonsaéatokuulista, tarkista valmistajan
verkkosivustolta tai asiakastukiresursseista lisatietoja.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
LUBEAMATIC2 Voitelu ja Kokoonsaattkuulien kanssa. Aina turvallisuus etusijalla ja tutustu oppaaseen tarvittaessa.
Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



LUBEAMATIC2 LUBE OCH SIZER DIES
SAKERHETSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valt LUBEAMATIC2 Lube och Sizer Dies frdn RCBS. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las detta dokument
noggrant innan du anvander Lube och Sizer Dies.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla anvandare ar medvetna om sékerhetsatgarder innan produkten anvands.
Hantera alltid Lube och Sizer Dies med omsorg for att forhindra olyckor.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera dies regelbundet for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Bar alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglaségon och handskar nar du anvander dies.
® Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran hinder.
* QOverskrid inte de rekommenderade storleksspecifikationerna (Diameter: 0,452 tum) for att undvika funktionsfel

eller skador.
Undvik att anvénda dies om du ar trott eller under paverkan av substanser som kan paverka ditt omdéme.

® Se till att Lube och Sizer Dies &r ordentligt fasta vid RCBS LubeAMatic2 Bullet Sizer/Lubricator eller Lyman

450/4500 Lube Sizer innan anvandning.
Folj alla tillverkarens instruktioner for att stélla in och krimpa gascheckar.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installation:

® Se till att LubeAMatic2 ar avstangd och urkopplad innan installation.

* Ta bort eventuella befintliga dies fran LubeAMatic2.

® Satt forsiktigt in LUBEAMATIC2 Lube och Sizer Die i den avsedda platsen.

® Sakerstall att die ar fastsatt genom att dra at Idsmekanismen enligt tillverkarens instruktioner.

Anvéandning:

Forbered dina gjutna kulor och se till att de &r rena och fria fran skrap.

Justera LubeAMatic2 installningar enligt storleken p& de kulor som bearbetas.

Smorj kulorna enligt tillverkarens riktlinjer.

Overvaka processen noggrant for att sékerstalla korrekt justering och funktion av dies.
Efter anvandning, rengor dies noggrant for att uppratthalla deras prestanda och livslangd.

Avfallsinstruktioner

Kasta eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsféreskrifter.

® Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering av

metallprodukter.
Se till att alla farliga material kasseras pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende LUBEAMATIC2 Lube och Sizer Dies, vanligen konsultera
tillverkarens webbplats eller kundsupportresurser for hjalp.



Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
LUBEAMATIC2 Lube och Sizer Dies. Prioritera alltid sdkerhet och konsultera guiden nér det behévs. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga sékerhetsatgarder.



LUBEAMATIC2 LUBE AND SIZER DIES
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LUBEAMATIC2 Lube and Sizer Dies od spole¢nosti RCBS. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti tohoto produktu. Pfed pouzitim
Lube and Sizer Dies si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze vSichni uzivatelé jsou obeznameni s bezpe€nostnimi opatfenimi pfed pouzitim produktu.
Vzdy zachéazejte s Lube and Sizer Dies opatrné, aby nedoslo k nehodam.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte dies na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

PouZivejte produkt pouze k zamy$lenému Gcelu, jak je uvedeno v tomto privodci.

Hlaste jakékoliv nebezpeéné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® VZzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi pouzivani
dies.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty, dobfe osvétleny a bez prekazek.

Neprekradujte doporucené specifikace velikosti (primér: 0,452 palce), abyste se vyhnuli poruse nebo zranéni.
Vyhnéte se pouzivani dies, pokud jste unaveni nebo pod vlivem latek, které mohou ovlivnit vaSe Gsudek.
Ujistéte se, Ze Lube and Sizer Dies jsou bezpecné pfipojeny k RCBS LubeAMatic2 Bullet Sizer/Lubricator
nebo Lyman 450/4500 Lube Sizer pred pouzitim.

® Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro nastaveni a lisovani plynovych zaték.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze LubeAMatic2 je vypnuty a odpojeny pred instalaci.

® Qdstrante jakékoli stavajici dies z LubeAMatic2.

® Opatrné viozte LUBEAMATIC2 Lube and Sizer Die do ur€eného slotu.

® Zajistéte die utazenim zajistovaciho mechanismu podle pokynt vyrobce.

2. Pouziti:

Pripravte své odlévané projektily a ujistéte se, ze jsou Cisté a bez necistot.
Nastavte parametry LubeAMatic2 podle velikosti zpracovavanych projektild.
Maznéte projektily podle pokynd vyrobce.

Proces peclivé sledujte, abyste zajistili spravné zarovnani a funkcénost dies.

Po pouziti dikladné vycistéte dies, abyste zajistili jejich vykon a dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte veSkeré obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

® Pokud je produkt poSkozeny nebo jiz neni pouZitelny, zkontrolujte mistni pokyny pro likvidaci kovovych
vyrobkd.

® Zajistéte, aby veSkeré nebezpecné materialy byly likvidovany bezpecné a zodpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné LUBEAMATIC2 Lube and Sizer Dies se prosim obratte na webové stranky
vyrobce nebo zakaznické podpory pro pomoc.



Zaver

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokyni a pokynli miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani
LUBEAMATIC2 Lube and Sizer Dies. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a konzultujte tento priivodce kdykoli je to
nutné. D&kujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym bezpednostnim opatfenim.



